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RETRATO ENTRE LINAS
LUIS GONZALEZ TOSAR
O prezo da
transgresion

Ibert Angelo é un entomélogo

e clarinetista catalan autor de
Escritores contra escritores, no que recolle
as maledicencias e coiteladas méis ruins,
que calquera poida imaxinarse, entre
literatos. Eduardo Blanco-Amor non apa-
rece no libro, pero quizais fose, entre nds,
quen mais chismes, insidias, e alcumes
homoéfobos e morbosos colleitou. Os seus
inimigos, politicos e persoais, arreme-
teron contra il facendo ferinte fincapé,
como non, na sua opcién sexual. Nada
mais chegar a Bos Aires (1919), mozo
tocado polas musas e ben parecido,
elegante no vestir e no dicir, tivo que
aprender a blindarse contra sarcasmos,
an6nimos e coplas envelefiadas. De Flo-
ristel e de Anxo do alal4 pasou axifia
a ser Puto de los de Llavallol, famoso
xuiz que aglutinaba daquela un selecto
clube homosexual,
sorte de Blooms-
bury portefio. Nos
tempos da Repu-
blica —s6 por dar un
exemplo— Vicente
Barro, arredista —
antes anarquista—,
instaura e espalla
o nombrete de La
donna e mobile,
polo que seria cone-
cido en non poucos
circulos da colecti-
vidade galega na capital arxentina. Este
inquisidor noxento, do que ninguén afor-
tunadamente gardalembranza, chegou a
publicar contra EBA unha babosadan’A
Fouce, que remata asi: «non falemos de
pecados orixinales, porque mellor é non
meneallo.» Nin no seu regreso a Gali-
cia, en 1965, puido librarse dese estigma
miserable que el soportou eiqui, onde
tipos que se tifian por progres lle chama-
ban Blancaflor e dona Eduarda, e acol4,
onde Valentin Fernandez, persoeiro con
grandes influencias na politica —ao que
Blanco-Amor chamou tras unha redada
na que o detiveron xunto con outros
gais—, aproveitou o favor de poiielo en
liberdade para espallar a noticia aos catro
ventos. Mais a pesar de tanta infamia,
Eduardo nunca se acobardou, encarabase
4 homofobia con valentia e dignidade,
mesmo con humor. Todo o mundo fala
agora, porque estd de moda, do arque-
tipo do Milhomes e do que este perso-
naxe representa nunha literatura abondo
pacata en materia sexual como era, ata
hai ben pouco, a nosa, mais ainda estan
sen recoller e estudar, de xeito sistema-
tico, outras transgresions que, intencio-
nadamente, Blanco-Amor foi colocando
nos seus libros. Remato cun seu proxecto,
na transicion democritica, fanado pola
morte: unha novela longa, Lus de queri-
das, mosaico ourensan de prostitutas, a
Costilleta, a Nono, a Noalla.., macarras, o
Manos, o Pacucho, o Preferido... e raifias
amargas de urinario, Camilifio, Flor de
Parra, La Pechos, La reina del Paralelo...
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«COMO LA SOMBRA QUE SE VA»
[ ANTONIO MURIOZ MOLINA]

El Munoz Molina
mas intimo

UNA MIRADA ATRAS

NOSTALGICA Y ALGO

CRITICA. ANTONIO
MUNOZ MOLINA
APROVECHA ESTA
NOVELA SOBRE EL
ASESINO DEL LIDER
NEGRO MARTIN
LUTHERKING PARA
HACER EXAMEN DE

CONCIENCIA. REPASA,

SINMIEDO ALA
VERDAD, ALGUNOS
MOMENTOS
CRUCIALES EN SU

VIDA PRIVADA Y NOS

DESVELA TAMBIEN
LA MAQUINARIA

IMPERFECTA QUE SE

OCULTA TRASEL
OFICIO DE ESCRIBIR

ELENA MENDEZ | Con sinceridad,
poniendo su alma al descu-
bierto, asi nos habla Antonio
Muiioz Molina desde su ulti-
ma obra Como la sombra que
se va. Un libro que se suma a
la moda reciente de la no fic-
cién novelada y que combina
con maestria tres tramas muy
diferentes en forma y fondo
que podrian, cada una por se-
parado, mantener el interés
de principio a fin.

Saltos temporales y espa-
ciales nos animan a realizar
un viaje de Granada a Lisboa
y luego hasta Memphis, pa-
sando por Madrid, siguiendo
la evolucién de su personal
manera de enfrentarse a la es-
critura. En el centro de la his-
toria esta James Earl Ray que
el 4 de abril de 1968 asesind
en Memphis a Martin Luther
King y que se escondi6 en Lis-
boa entre el 8 y el 17 de mayo
con la intencién de lograr un
visado que le permitiera huir
a Angola o a Rodesia. Un re-
lato fascinante reconstruido
a partir de los datos que se
conocen de esos dias.

Paralela a esta huida estala
de Muiioz Molina que en 1987
se escapa dos noches a la ca-
pital lusa dejando en casa a su
esposa y a sus dos hijos, uno
recién nacido. No nos ahorra
su autocritica tanto respec-
to a su quehacer literario de
aquellos afios de iniciaciéon
como la crudeza del examen
retrospectivo de su comporta-
miento personal. En estas dos

noches en Lisboa respira la
inspiracién para terminar su
novela Un invierno en Lisboa,
que le valdria el salto defini-
tivo en su carrera.

La tercera cuerda argu-
mental es su tierna y sencilla
historia de amor con Elvira
Lindo, su actual esposa. Ella
acabard acompanandolo en
su viaje hasta Memphis para
descubrir las flaquezas y te-
mores del ultimo protagonis-
ta de esta historia: el hombre
que fue Martin Luther King.

«LOS PAPELES DE MUDFOG» [ CHARLES DICKENS ]
En los mismos origenes de «Oliver Twist»

«LOS PAPELES
DE MUDFOG»

NARRATIVA ¢ Charles
Dickens * Traduccion de
Angeles de los Santos »

Editorial Periférica «
189 paginas ¢ 16,75 euros
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Antonio Mufior Molina
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«CONMO

LA SOMBRA
QUE SE VA»

Molina « Seix Barral ¢

H.J. PORTO | Es facil caer en la
tentaciéon de encuadrar Los
papeles de Mudfog entre las
obras menores de Dickens.
Apenas contaba 25 afios
cuando escribid estos textos.
Y posee un catilogo de obras
maestras tan generoso, que
qué mas da si accedemos a
considerar este librito una fri-
volité de un escritor en forma-
cién. Elmodo en que hace uso
(y hasta abusa) de la comici-
dad y la exageracién hasta el
absurdo puede llevar al lector
a advertir inconsistencia. No
se olvide sin embargo que
mientras publicaba las prime-

ras entregas de Mudfog (1837)
en Bentley’s Miscellany bajo
el seudénimo de Boz, apare-
cian los capitulos primero y
segundo de Oliver Twist en
la misma revista literaria, de
la que por cierto era también
editor. Es mds, como recuer-
da la traductora Angeles de
los Santos en su esclarece-
dor posfacio, en el pasaje en
que presenta a Oliver cuenta
que nacid en el hospicio de
Mudfog, lo que relaciona al
pequeio y popular huérfano
con estos textos que versan
sobre los asuntos de esta
ficticia ciudad victoriana en

plena eclosion industrial y su
ambicioso alcalde, Nicholas
Tulrumble (Dickens, cuando
revisé la narracién de Oliver
Twist para publicarla como
novela, dej6 lo de Mudfog en
una «cierta ciudad»). En esos
dias publicaba también su pri-
mera novela, Los papeles del
Club Pickwick,y eso habla de
la importancia del momen-
to creativo: ya no podia ser
tomado por un principiante.
Como demuestra en Mudfog,
donde estan buena parte de
sus temas y obsesiones: los
problemas e injusticias de la
sociedad de su tiempo.
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